STRAIGHT FLUTED BARREL FOR SIG SAUER P365 XL - 9MM LUGER
3.7 1-10 TWIST NON-THREADED SS FLUTED BBL BLACK

Faxon’s Match Series pistol barrels for SIG® P365 XL are machined in-house
from stress-relieved 416-R stainless steel. These barrels are then given a
black Nitride or PVD coating to increase lubricity, barrel life, and resistance to
surface wear. All barrels are conventionally rifled to allow a wider range of
ammunition to be used, including cast lead. The barrels drop into factory-spec
slides with no gunsmithing required. Better-than-factory tolerances ensure a
consistent, tighter lockup than OEM.

Attributes

Name: 9MM LUGER 3.7 1-10 TWIST NON-THREADED SS FLUTED BBL BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100048187

Mfr. No.: 365B910NXSOQ-N
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Make: Sig Sauer

Model: P365XL

Style: Non-Threaded

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 203mm

e UPC: 816341026025

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den STRAIGHT FLUTED
BARREL FUR SIG SAUER P365 XL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den STRAIGHT FLUTED BARREL flir die SIG SAUER P365 XL von Faxon Firearms
entschieden hast. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser Lauf ist ein nicht flr Kinder geeigneter Artikel. Halte ihn aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Lauf nur in Kombination mit der vorgesehenen Waffe (SIG SAUER P365 XL).

¢ Achte darauf, dass du die Waffe vor der Installation des Laufs entladen hast.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Gber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich des Besitzes und der
Nutzung von Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend du mit
der Waffe schiefSt.

Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du die Waffe abfeuerst.

Vermeide das SchieBen mit Munition, die nicht fir den Lauf oder die Waffe geeignet ist.

Halte den Lauf und die Waffe sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen wende dich an einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Entlade die Waffe vollstandig.

Entferne den urspriinglichen Lauf gemaR der Bedienungsanleitung der SIG SAUER P365 XL.
Setze den neuen STRAIGHT FLUTED BARREL ein, indem du sicherstellst, dass er richtig sitzt.
Uberpriife die Verriegelung, um sicherzustellen, dass der Lauf fest sitzt.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Lade die Waffe mit der geeigneten Munition (9 mm Luger).
o Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemaR funktioniert.
o SchieBe in einem sicheren und genehmigten Bereich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemaR den ortlichen Vorschriften fiir metallische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Handler oder den Hersteller.
Achte darauf, alle relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und



effektive Nutzung des STRAIGHT FLUTED BARREL fiir die SIG SAUER P365 XL zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STRAIGHT FLUTED
BARREL FOR SIG SAUER P365 XL 9MM LUGER

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Match Series pistol barrel for your SIG P365 XL. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your new
product. Please read this guide carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm accessories in your region.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Store your barrel and all firearm components securely and out of reach of children.

Inspect the barrel for any signs of damage before installation and use.

Always use appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when using
firearms.

Follow all manufacturer instructions for your firearm and any accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is compatible with the 9 mm Luger cartridge.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Do not exceed the recommended pressure limits for the ammunition you are using.

Avoid using lead ammunition if your barrel is not designed for it, as it may cause lead buildup and affect
performance.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Never modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and that the work area is clean and free of
obstructions.
2. Remove the Factory Barrel:
o Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble your SIG P365 XL.
o Carefully remove the factory barrel from the slide.
3. Install the Faxon Barrel:
o Align the Faxon barrel with the slide.
o Gently push the barrel into the slide until it is fully seated.
4. Reassemble the Firearm:
o Follow the manufacturer's instructions to reassemble your SIG P365 XL.
o Ensure all components are securely in place before proceeding.

Usage

¢ Load your firearm with compatible 9 mm Luger ammunition.
¢ Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.
¢ Follow all standard safety protocols when handling and firing your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling or hazardous waste.
e If the barrel is damaged or no longer usable, contact a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your Faxon barrel, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels. It is important to have access to reliable information and
assistance regarding your product.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and responsible use of your Faxon Match Series
pistol barrel. Always prioritize safety and remain informed about best practices. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il barile fluted dritto per SIG Sauer P365 XL di Faxon Firearms. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale sequire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Verifica che il tuo barile sia compatibile con il tuo modello di pistola prima dell'installazione.
Non utilizzare mai munizioni danneggiate o non conformi.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la tua pistola.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non tentare mai di modificare il barile o I'arma in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardanti ['uso di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica.
o Rimuovi il carrello dalla pistola secondo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Barile:

o Posiziona il barile fluted dritto nel carrello.
o Assicurati che il barile sia allineato correttamente con le guide del carrello.
o Rimonta il carrello sulla pistola.

3. Verifica:

o Controlla che il barile sia fissato saldamente.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni.

4. Uso:

o Carica la pistola con munizioni appropriate.
o Sequi le procedure di sicurezza standard durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il barile e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita
il sito web ufficiale di Faxon Firearms per ulteriori informazioni.



Sakerhetsinstruktioner for STRAIGHT FLUTED
BARREL for SIG SAUER P365 XL

Introduktion

Tack for att du har valt Faxons Match Series pistolpipor for din SIG® P365 XL. Denna produkt ar utformad for att
ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid vapnet innan och efter anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.

e Undvik att anvanda pipan med ammunition som innehaller bly om inte angivet av tillverkaren.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Lat inte pipan komma i kontakt med vatten eller andra vatskor som kan orsaka korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera den nya pipan genom att satta den pa plats i slutstycket.

o Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med lamplig ammunition.
o Kontrollera att pipan ar fri fran skrap innan anvandning.
o Folj alltid sakerhetsatgarderna for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering

e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av pipan pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
e Lamna in farligt avfall, som bly, till behériga insamlingsstallen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterférsaljare dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
STRAIGHT FLUTED BARREL for SIG SAUER P365 XL. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Pokyny pro bezpecné pouzivani hlavné STRAIGHT
FLUTED BARREL FOR SIG SAUER P365 XL FAXON
FIREARMS 9MM LUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné STRAIGHT FLUTED BARREL pro SIG SAUER P365 XL od spole¢nosti Faxon
Firearms. Tento dokument obsahuje ddleZité pokyny pro bezpecné pouzivani a Udrzbu produktu, aby se zajistila
vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Prosim, peclivé si pfeCtéte vsechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v souladu se vSemi mistnimi a ndrodnimi zakony o vlastnictvi a
pouZzivani stfelnych zbrani.

Nikdy nepouzivejte hlavné s nekompatibilnimi nebo poskozenymi naboji.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlavné fadné namontovana a zda nejsou pfitomny zadné
viditelné poskozeni.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi pouzivani strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred montazi hlavné se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Pouzivejte pouze doporucené typy streliva (9 mm Luger) pro tuto hlaven.

Zabrante kontaktu s vodou a chemikaliemi, které by mohly poskodit povrchovou Upravu hlavné.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte hlaven a zkontrolujte, zda neobsahuje zbytky streliva nebo
necistoty.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz hlavné:
o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd.
o Qdstrarte pdvodni hlaven a nahradte ji hlavni Faxon.
o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.
2. Pouziti:
o PouZzivejte zbran pouze na uréenych strelnicich nebo v bezpec¢ném prostredi.

o Dodrzujte mistni a narodni zdkony o pouzivani stielnych zbrani.
o Vzdy se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a ochranné pomucky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Hlavné a dalsi ¢asti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o Upravy nebo prestavbu vyrobku, které by mohly ohrozit bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi dotazy, obavy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na prislusné organy nebo



spolecnosti Faxon Firearms. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavné Faxon Firearms. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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